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ΜΕΡΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΝ

Κ Ε Φ Α Λ Λ ΙΟ Ν  Ε· (Σ υνέχεια)

Εν τούτοι; ή  παρέλασι; τών ουλών έ- 
τελείωσεν. 'Όλο: οσοι έ'λαβαν μι'ρος, πα- 
ρετάχθησαν τώρα εις -δύο στοίχους, εν τω 
μέσψτύν οποίων θά διήρχετο ό Σουλτά
νος με τήν ακολουθίαν του, διά ,ν» έπι- 
βτρέψη εις το παλάτι.

Ό  Λουλού εσυλλογίζετο, οτι τό σχέδιον 
άπέτυχε καί ότι έπρεπε νά περιμένουν άλλην 
ευκαιρίαν διάναπλησιάσουν τόν Σουλτανον.

Α λλ’ εςαβνα άνακόπτεται ή πορεία τού 
ομίλου, ε;ς  τόν οποίον εύρίσ/εται ό Μου- 
λάί-’Λόδελαζίζ. Οί άκολουθοί του, οί 
μουσικοί, πρός στιγμήν σταματούν «ποτό- 
μως. ’Αντηχεί1 μία πνιγμένη κραυγή. Οι 
ιππείς διέρχονται μέ καλπασμόν άνωθεν 
λευκού σώματος ( * ) ,“τό όποϊον*μένει εξη-

^ (') ”Τί» ιΐχόν* προηγ. φύλλου, κ λ .  290..

κωμικιύτατον!» (Σελ. ?9 4 , στ, γ']

πλωμένον ακίνητον εις τόν δρόμον. Και δ 
όμιλος εξακολουθεί τήν πορείαν του, ήρε- 
μον καί κανονικήν.

’Αλλά ό Λουλού αισθάνεται τήν καρ
διάν του να πάλλη δυνατά.Μαντεύει μάλ
λον παρά βλέπει, οτι τό λευκόν εκείνο α
κίνητον σώμία, εινε ό Τζούλης...  ίσως 
νεκρός. _

Χωρίς νακούση τόν αρχιμουσικόν, ό ο
ποίος ήθελε νά τόν εμποδίση, χώνεται, 
πέρνα ανάμεσα από τάς τάξεις τών στρα
τιωτών και τρέχε; μέχρι τού σώματος ε 
κείνου, τό οποίον είχαν καιαπατήση τά 
άλογα.

Δεν ήπατήΟη.'Είνι τιμόνι! ό φίλος του, 
έςηπλωμένσς εκεί, αναίσθητος, με τό 
προσωπον καταιματωμένον. Ε ις τά χέρια 
του σφίγγει ακόμη τήν περίφημην αναφο
ράν, σχισμένην καί κηλιδωμένην με αί
ματα...

Ο Λουλοΰ ένόησε τί συνέβη. Ό  σπου
δαστής, ακλόνητος εις τήν άπόφασίν τού, 
έτρεφε προς συνάντησιν τού Σουλτάνου, 
τήν. στιγμήν ποΰ επερνοϋσεν εμπρός του. 

Οι φρουροί όμως, νομίσαντις ότι είνε 
κανένας τρελλός, τόν έσπρωξαν, τόν 
έρριξαν κάτω κ ’ επέρασαν «πό επάνω 
του.

Έ νω  ό Λουλού.' σκυμμένος έπί τού 
πελιδνού προσώπου τού φίλου του, 
προσεπάθει νά τόν ζωογόνηση, ήκουσε 
τόν. κρότον άμάςης, ή οποία ■ Ιφθανε 
μέ καλπασμόν. Ή  άμαξα έστάθη. 
“Ενας Μαροκινός κατέθη καί, βοη- 
θούμενος άπό ένα άλλον, εσήκωσε τό

• σώμα του ΐζούλη καί τό έξήπλωσεν 
εις τήν άμαξαν. ,

Μόλις επρόφθασεν ό Λουλού νάνα- 
5ή καί αύτός καί νά καθήση πλησίον 
τού. Ή  άμαξα διηυθύνθη ολοταχώς 
πρός τό “αλάτι. Ό  Τζούλης εξηκο- 
λούθει νά είνε άναίσθητός.

Κ Ϊ·Φ Λ Λ Λ .ΙΟ Ν  <Γ’

ΤΟ  ΞΥΛΟΚΟΠΗΜΑ 
’ Ε π ι μ ο ν ή ,

Ά λ λ ’ ο Τζούλης, οπως έλεγεν ό 
ίδιος, ήτο επτάψυ'χος σαν γατί καί δέν

“Ό  Λουλοΰ έ’γώοι τήν χρυσήν άλυσίδβ εί- το 
χέρι ένό; τών μαύρων...»

εννοούσε κατ’ οΰοένα τρόπον νάφίση τά 
κόκκαλά του εις τό Μαρόκον, διά νά τά' 
κάμουν οί Μαροκινοί σφυρίχτρες. ’Αμέσως 
τον ¿περίχοιήΟη ένας ιατρός τών ανακτό
ρων κ ’έντός ολίγου εγεινε καλά.

Ή  περιπέτεια του εκείνη. εθεωρή&η 
άπ’ ολους ώς τυχαίον δυςτόχημα : Ό .  
νεαρός Παρισινός, ό όποιος Ικαμε τήν 
ανοησίαν νά εςίλθη άπό τήν θέσιν του, 
ανετράπη και κατεπατήθη άπό τούς ιππείς 
τής αύτοκρατορικής συνοδείας. Τό πραγμα. 
Ιγεινε μέ τόσην ταχύτητα, ώστε ούτε οι 
πλησιέστερον ίστά'μενοι δεν άντελήφθησαν, 
ότι ό «μηχανικός τού αρμονίου» ¿δοκί
μασε να έπιδώση αναφοράν.

'Εννοείται, οτι καί ό Σουλτάνος 3έν είδε ' 
τίποτε. Οι οέ περί αυτόν άπέφυγαν νά τψ 
κάμουν λόγον περί του επεισοδίου, τό 
οποίον ήμποροΰσε νά τόν άνησυχήση 
• Ευτυχώς αί πληγαί τού Τζούλη ήσαν 
έλαφραί, μολονότι ολόκληρος ίλη έπέρασεν 
από πάνω του με καλπασμόν. Φαίνεται, 
οτι τα θαυμάσια αύτά αραβικά άλογα υπερ
πηδούν τό σώμα κατακειμένου ανθρώπου 
καί.κάμνουν ο,τι ήμπορούν διά νά μή τόν 
πατήσουν.
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' Οϋτω μετά. δύο ήμέραί ό Τζούλης έση- 
κώθή άπό τβ χρεβδάτι, ώχρός ολίγον καί 
χωλαίνων, άλλά χατα τάλλα. υγιέστατος. 
Και άνελαδε τήν συνήθη του υπηρεσίαν.

Ή  (¡υπηρεσία» αύτή συνίστατο είς τό 
νά γυαλίζη τό'δργανόν του καί νά παίζη 
χαρτιά ή ντόμινό με te a ; εύρωπαίους συν
αδέλφους τ°ϋ·

Ό  πρώτος τιΰ  σ,υνήντησε, μόλις εξήλ
θε ν άπό τό οωματιδ,ν tea , ή «  3 Ζερμαίν. 
Ό  .αρχιθαλαμηπόλε;, με τήν συνήθη του 
ευγένειαν, εσπευσε νά πληροφορηθη περί 
τής ύγείας του.

—  Ό  κύριο; civs τώρα καλλίτερα ; 
τον ήρώτησε. Χαίρω πάρα πολύ... Αυτοί 
οί καδβλλάρηδες της συνοδείας εινε λι
γάκι βάναυσοι- άλλά δεν πταίουν' έχουν 
διαταγή νάπομακρύνουν, χ' εν ανάγκη να 
σκοτώνουν, κάδε άνΘρΐι>πο πού Θά «πλησία
ζε  πάρα πολύ- τ'σν Σουλτάνο. Φυλάγεται 
καλά, βλέπετε, ή Λύτου Μεγαλειότης 
καί δεν μπορεί νά τον πλησιάση oroto; 
Θέλει.

—  Καλά. καλά, άπεκρίθη - άποτόμως 
ό Τζοϋλης. Καί ο κύριός σου τί γίνεται; 
Έ χ ε ι ς  τίποτε νεώτερον ;

—  Τίποτε απολύτως, κύριε. Έλαδα 
ήδη τήν τιμήν να σας πω, δτ! ό κύριός 
μου δεν προειδοποιεί ποτέ. Είμπορε: νά 
ελΟε, καί σήμερα...

, — , Καί ' ;  ένα χρόνο, . ναι, τ'ο ξέρω ! 
εΐπεν ό Τζούλη;, στρέφων τά νώτα προ; 
τον Ζερμαίν.

Ό  Λουλού εχάρη πολύ διά τήν τα- 
χείαν άνάρρωσιν τού φίλου του, τον ο
ποίον προς στιγμήν ¿νόμισε νεκρόν, άλλά 
τω άπηγόρευσε νά έπαναλάβη τήν απόπει
ραν.

—  Βλέπεις, τφ είπεν, ότι αυτή τή 
φορά εγώ είχα δίκηρ καί ότι ή ιδέα σου 
νά μιλήσης στό Σουλτάνο, θα μπορούσε νά 
σοΰ στοιχίσφ, πολύ ακριβά; Φαίνεται, οτι 
αύτ'ος δέν είνε άπλούς άνθρωπος, ε?νε 
θεός. Γιά  θυμήσου τί ώραΐος που ήτον 
επάνω στο άσπρο του άλογο,περιστοιχισμέ
νος άπ'ο όλους τ&υ τούς στοατιώτας, όταν 
οί αρχηγοί τον προσκυνούσαν καί αύτδς 
τούς εύλσγοϋσε !

—  Καλά ντέ, Ικαμεν i  Τζοΰλης ύψώ- 
νων τούς ώμους' ολ’ αυτά είνε καλα γιά 
νά θαμδώνουν τούς Μαροκινού;' άλλά ε
μ είς δέν είμεθα Μαροκινοί. Είδαμε είς 
το Παρίσι καν καί κάν Βασιλείς και Αύτο- 
κράτορας ! Ώρκίσθηκα νά τοϋ δώσω τήν 
άναρορά μου, καί θα τοϋ τή δώσω !
. Ε ίς  μάτην προσεπάθησεν δ Λουλού νά 

μεταπείσ^ τον φίλον του, ο οποίος ήτο 
a  κεφάλι αγύριστο» καί τον όποιον καμμία 
αποτυχία δεν άπεθάρρυνε.

—  "Αλλως τε, έξηκσλούθησε, μήπως 
έχομε καί τίποτε άλλο νά κάμω με ; Λεν 
θά περάσουμε βέβαια όλη μας τή ζωή 
κλεισμένοι ς ’ αύτό τό παλάτι, οπου από 
στιγμή σε στιγμή κινδυνεύομε νά ιδοΰμε 
τον χαριτόδριτον κύριον Δίκ ! —  ΙΙρέπει

ν ά .β ρ ο ΰ μ ε τ ό ν  μπαμπά σου καί τή μαμμά 
σου, ' τ ί 'διάβολο J

—  Ώ  ν α ίΙκ α μ εν  δ Λ ουλού, ό οποίος- 
δεν ήμπορουσε νάκούστ, προφερόμένον· το 
όνομα τών γονέων του χωρίς νά δακρΰση. 
Φθάνει νά μήν επαθαν τίποτε κι’ αυτοί ci 
δυστυχισμένοι. ΙΙερίεργο πράγμα νά μήν 
απαντήσουν στό γράμμα μου !

—  Μπά, είπεν ό Τζούλης, αΰτό θά τό 
μάθωμε γρήγορα.

—  "Ε χεις πάλι κανένα σχέδιο :
—  'Εννοείται.
—  Δυστυχία μας ! Φυλάξου !
—  "Οποιος δεν διακινδυνεύει τίποτε, 

δεν έχει τίποτ«. Κ Γ  οπω; γλυτώσαμε άπό 
τό Κασμπά, Ιτ.σι θά γλυτώσωμε κι απ 
εδώ !

Ό  Λουλού ενύησεν, οτι ήτο περιττόν 
νά επιμέν^ καί άφισετόν φίλον του, διά να 
μεταδή είς τήν αίθουσαν τών συναυλιών, 
οπου ¿μελετούσε καθημέραν βιολί υπό τήν 
διεύθυνσιν του αρχιμουσικού.

Ήτοίμαζαν τήν συναυλίαν, τήν όποιαν 
θά έδιδαν τήν προσεχή Παρασκευήν ενώ
πιον τού Σουλτάνου.

"Οταν επανεΐδε τόν Τζούλην, τήν ώραν 
τοϋ γεύματος, οΰτος τω ανήγγειλε μίαν 
μεγάλην εί’δησιν.

—  Τό ξέρεις, τώ είπεν, ότι θά ΐδούμε 
τό Σουλτάνο τώρα τ ’ απόγευμα ; Καθώς 
μου ε?παν ο; συνάδελφοι, θά Ιλθη να 
παίξτ, τέννις ςτήν αυλή μας. Έ λ α  νά ΐ- 
δής, έβαλαν κιόλα τό δικτυ καί κατέβρε
ξαν.

Ό  σπουδαστής ¿π ή ρ ε τόν φίλον του άπό  

τό  χ έρι καί τόν ώ δήγησε εις τό  δω μάτιον  
Οπου ε ιχ ε  τό  δργανόν το υ .

—  Τδές, εξηκολούθησε, δείχνων τήν' 
πλατείαν του τέννις, ή όποια έξετείνετο 
πρό τών Ουρών τού εργαστηρίου ' άπό' έοώ 
0*  τον ίδοΰμε μιά χαρά’ έχομε θεωρείο 
πρώτης σειράς.

Καί χαμηλοφώνως προσέθεσε :
—  Κ ι’ ίσως θά τοϋ μιλήσωμε...
—  'Ώ ;τ ε  επιμένεις στήν ίδια σου ;
—  Ά/οϋς έκεΐ ! Μάς παρουσιάζεται 

μιά μοναδική ευκαιρία πού δεν πρέπει να 
τήν άφι’σωμΐ. Καί μάλιστα αυτή τή φορά 
δέν θά υπάρχουν ιππείς γιά νά μέ αναπο
δογυρίσουν.

Ό  υιός του κ. Ρισανέλ δέν άπεκρίθη 
τίποτε. Ά λ λ ’ ήτο φοβισμένος και σκε- 
πτίκός. ·

Ε ίς  τό τραπέζι δέν είχε. διόλου δρεξιν 
εκύτταζε με θαυμασμόν τόν Τζούλην, 

ό οποίος έτρωγε μ.έ ολην του τήν ησυχίαν, 
ιός νά μήν επρόκειτο να διακινδυνεύση ίσως 
άλλην μίαν φοράν τήν ζωήν του.

"Αμα ¿τελείωσε τό γεύμά του, (οδή
γησε πάλιν τόν μικρόν του φίλον είς τό 
εργαστήριον, οπου τφ Ιδειξε μίαν ψάθαν 
καί τω ειπε :

—  Ξαπλώσου εκεί-χάμω κά: μ.ήν κι- 
νηΟής ώς πού νά σοΰ πώ·

Κατόπιν έμ.ισό/.λεισε τό θυρόφυλλον είς

τρόπον ώστε νά βλέπε; τά συμβαίνοντα εις 
τήν'αύλήν, χωρίς νά βλέπουν· από τή» · 
αυλήν-είςιό.έργαστήριον.··

—  Τώρα, ..ειπίν, "ολάΆΤνε' .ετο.ίμα. 
’Εμπρός ! ·

Μ έ μεγάλην του Ικπ/.ηςιν, ό Λουλού 
είδε τότε τον φίλον του νά διευθύνεται πρός 
τό δργανον καί νά τό έτοιμάζη, ώς εάν 
επρόκειτο νά παίξη.

—  Τ ι κάνεις εκεί ; τόν ήρώτησε.
—  Τό καθήκον μου ! άπεκρίθη ό Τζού

λης. Μ έ διέταξαν νά έχω. πάντα "ό όργα
νο μου έτοιμο... Και άπλούστατα συμμορ- 
φοϋμαι μέ τήν διαταγήν. .

Τ ο  z é w t ç  τ ο ν  Μ ο υ λ α ΐ ·  Ά β δ ε λ α ζ ί ζ .

Έπέρασε μία σχεδόν ώρα, — ανυπομο
νησίας 3ιά τόν Τζούλην καί εύχαριστή- 
σεως. διά τόν Λουλού, ó όποιος ήρχισε νά 
έλπίζη, ότι ούτε σήμερα δέν θά εξήρχετο 
ο Σουλτάνος.

Ά λ λ ’ έξαφνα,' άπό τό μέρος τοϋ Κυα
νού Περιπτέρου, ήκούσθησαν όμ.ιλίαι καί 
γέλια, καί από τήν μισόκλεισιην θύραν οί 
δύο Ιίαρισινοί είδαν ένα γραφικόν όμιλον 
νά πλησ'άζ/, πρός τά εκεί.

Ε ίς τό κέντρον τού ομίλου ητον ένας υ
ψηλός νέος, εί’κοσιν ώ : είκοσιπέντε ετών,· 
ολίγον παχύς διά τήν ηλικίαν του, πολύ 
μελαχροινός, μέ γενάκια, τά όποία μόλις 
ήρχιζαν να φυτρώνουν.

’Εφοροϋσε · τήν συνήθη λευκήν κτξελ- 
\ άμ π α  τών Μαροκινών, άλλά. ή κουκού
λα ήτο κάταιβασμένη καί έφαίνετο τό κε
φάλι σκεπασμένου μέ μικρόν κόκκινο φέσι..

Ιίλησίον του είχε τρίαστέσσαρα πρόσω
πα, μέ τά όποία συνωμίλει οϊκειότατα.Έκ 
πρώτης οψεως,οί άνθρωποι αυτοί έφαινον- 
το ξένοι. Ό  ένας, μέ κάσκαν λευκήν,. 
ήτο 'Ά γγλός- ο άλλος, Γερμανός' ό δε 
τρίτος, αγνώστου εθνικίτητος, εφοροϋσε 
ογκώδη κεφαλόδεσμον, πλατεία πανταλό
νια χωμένα είς κίτρινες μπόττες, καφτάνι 
καί βουρνούζι. · ;
• Ό  Μ ουλαΙ-’Λβδελαζίζ, μέ τήν συνο
δείαν του, περιήλθε δυό -  τρείς φοράς' τήν 

,αύλήν, έπεσ/έφθη τό θηριοτροφείόν του 
καί κατόπιν έχασμήθη άπό ανίαν άκατα- 
νίκητον-

Οί άλλοι έκαμναν ό,τι ήμποροϋσαν διά 
νά τόν διασκεδάσουν' άλλ’ ήτο δύςκολον. 
Καθένας ώμιλοϋσε τήν ι’δικήν του. γλώσ
σαν. Μόνον ό άνθρωπος μέ τής κίτρινες 
μπόττες ¿πρόοερε μερικός λέξεις μαροκι- 
νάς, μεταφράζων είς τον Σουλτδνον Ο,τι 
Γκεγαν ό "Αγγλος και ό Γερμανός.

Τέλος άκεφάσισαν νά παίξουν τέννις.
Ε ίς  νεύμα τού έπιμελητοΟ, ό όποιος, 

παρηκολούθει μακρόθεν τά συμβαίνοντα, 
πέντε-ΐξ μαΰρα: θεραπαινίδες, έφεραν της 
ρ α κ ίτ τ ε ς  καί έστάθησαν ε ί; τά άκρα τής 
πλατείας του τε'ννις, διά νά σηκώνουν τάς 
σφαίρας. Ιάαί τό παιγνίδι ήρχισε.

Μίτο κομικώτατον. ·,
C E u tt t t ,m v ix a a l·

19 1 4 Β, Λ ΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ Τ Ω Ν  Π Α ΙΔΟ Ν 8 9 5

Ε Ρ Ρ Ε Λ Ι Ν  K f l t f l  Π Λ Ο Κ
«ΣΤΠΙΟΜίΚΟΧ «ΤΘΙΣΤΟΡΗΓί*

(Σ νν ίχ ;*ια· ¡'δε σελ. 291)

—  Κύριε διευθυντά, κάτι μου λέγει 
μάσα μου, οτι θά βρούμε τόν Έρβελίν I

—  Ώ  καί νά ήταν.αληθινό τό προαί
σθημά σου, φίλε μου [ . ..Μ α ύστερ’ άπό 
τέσσαρες ήμέρις ; . . ,

—  Αλήθεια. . 0ά τόν βρούμε άρά γε 
ζωντανό; έψιθύρισεν ό Δυβαλ, μέ πνιγμέ- 
νην φοινήν άπό τήν συ-ρκίνησιν.

Μολονότι είχε νυκτώσε,, 'ό Δυβάλ δέν

«Έφάνη ά;υέσ<Λ*4 ή κεσ*λή êvôi ίανικοΰ σκύλου» 
(Σελ. 2ί!ό, στ. γ '.)

είχε τήν υπομονήν νά παραμείνη ώς αύ- 
ρ'.ον τό πρωί.

Συνοδευόρεενος άπό δύο αστυφύλακας, 
-καλά (ύπλισμένους, μετέβη είς τήν όδόν 

' Σαιν-Βενσάν.
·. 1 ίραγμαπχώς, τό 

Αλλ’ από 
πόσον βάθος, 
άπό τόσον με
γάλην άπό- 
στασιν, δέν 
ήμποροΰσεκα- 
νείς ' νά οια- 
κρίνη, h  
γόοι εκείνοι 
ήσαν άνθρώ- 
.-πουή ζώ ου.,.

Μόλις έξη-, 
μερωσεν, . οί 
■τρείς άστυνο- 
μικοί έπανήλ-.
•θον συνοδευό- 
μενοι άπό δύο 
•πυροσδέστας· '

Έρρ ι ψ a ν 
μερικές 
-τρες^είς τό 
•πηγάδι, διά 
νά εκτιμήσουν

τό βάθος'του' ή βλάστησις. όμως, μέ
σα καί εξω, ήτον τόσον πυκνή, ώστε ή 
πέτρες ¿σταματούσαν είς τάγκάθια.

Συνεσκέφθησαν τότε περί'τοο πρακτέου. 
Και άπεφάσίσαν νάβτήσουν εν ίκ̂ οιον, διά 
να βάλουν μίαν τροχαλίαν μ’ ένα σχοινί, 
ώστε να ή μπορέσουν νά καταιβασουν ένα 
άνθρωπον είς τό πηγάδι.

Τοδτο καί έκαρ.αν. Ε ίς  τό σχοινί τής 
τροχαλίας προσέδεσαν έλα στερεόν καλάθι, 
καί ένας άπό το-ΰς πυροσδέστας, όπλισθείς 
μ’ ένα δρεπάνι, διά νά κόπτη τάγκάθια 
καί νάνοίγν; δίοδον, «ίςήλθεν 'είς τήν ¿ηήν, 

Ά λλά  δέν κατέβαινε πολύ γρήγορα. 
Η βλάστησις εφραττε τό πηγάδι όλως 

διόίχυ. Μετά μίαν ώραν επιπόνου καί μα- 
ταίας εργασίας, ήναγκάσθησαν νάνασύρουν 
τόν άνθρωπον. Τά χέρια του ήσαν καται- 
ματωμένα. . .

Τόν άντίκατέστησεν άλλος. Ά α)λ  καί 
αυτός, μετα μίαν ώραν, άνεσύρθη εξην- 
τλημένος, μισολιπόθυμος, διότι,'νάί μέν 
παρον.ατω τό πηγάδι ήτο ελεύθερον άπό 
χόρτα καί ά-ρκαθια, άλλ' είς τό βάθος ε
κείνο— είκοσιπέντε ώς τριάντα μέτρων,—  
ελειπεν ό αήρ. Δύςκολα ήμποροϋσε .κανείς 
νάναηνεύσ/,.

Ενας άστυφύλαξ έπρότεινε νά φέρουν 
κι’ άλλους ανθρώπους. Ό  Δυβάλ όμως δέν 
ήθ,λε νά-χάση πλέον ούτε στιγμήν. Κ ’ 
εκάΟηοε ςτό κα/αθι, διά νά κατέλθη ςτό 
πηγάδι ό' ίδιος. .

Τστερ’ άπό εργασίαν μισής «ίιρας, ή- 
κούσθη άπό κάτω νά φωνάζη :

·—  Η φωνές εξακολουθούν, άλλά δεν 
βγαίνουν άπό τό πηγάδι. Είμαι ’ς  τόν πάτο 
καί νερό δέν υπάρχει. ‘Η φωνές σά νά 
βγαίνουν άπό τόν τοίχο. Στείλετε γρήγο
ρα νά πάρετε λοστούς, καί λισγάρια.

Δεν ήτο εύκολη δουλειά, νάνοίξουν 
τρύπα ςτόν τοίχο τού'πηγαδιού.

■ Επιτέλους, κατά' τάς τρείς τό άπόγευ-

μα, ένας σωρός άπό πέτρες έπεσε κάτω 
καί, εις τήν τρύπαν πού έσχηματισθη, ε -  
φάνη άμέσως ή κεφαλή ενός δανικού σκύ
λου.

Απο τό πρωί, ο Δράκος ήκσυε τούς 
κροτους τών εργαύ^ίων καί δεν έπαυσε ν* 
κλαυθμηρίζ». Τό δυςτυχισμένον ζώον, μέ 
φοβέραν προςπάθειαν, κατώρθωσε νά περάση 
άπό τήν τρύπαν είς τό πηγάδι. Τ ά  πλευ
ρά του· έξεσχίσθηααν ςττ,ς μύτες τών πε
τρών.

Ό  Δυβαλ καί οι άλ/^ι πόΰ . ήσαν ςτό 
πη-,-άδι, άρχισαν νά φωνάζουν άπό τήν 
τρύπαν δυνατά :

( "Επεται σννέχίια] ,

Ε Β Δ Ο ΜΑ ΔΙ ΑΙ Ο Ι Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Ι

« ' }  Μ α γ ι κ ή  βόκών

Πόσων έτών είνε αυτός ό έσχατόγήροςξ

6 Τ )  Π α ίγ ν ιο ν
• Ε σ τ ά λ η  τ ο ν  Δ ε λ φ ί ν ο ς  ’

NA 1*1 ΣΤΛΝ k p o n I

ΓΛ ΣΧΛ Λ5Ι ' MO 1

XAJ> B3I KO B I 1

13ΙΛ BA P Σ 0 A  I

Ν ά  συναρμολογηθούν αί συλλαβαί αύται, 
ώστε νάποτελίσθουν ες πόλεις τής Ρ ω « -  
σίας.

γ ’ · )  Δ ιά  τ ο ύ ς  Γ α λ λ ο μ α θ ε ί ς
•Εστάλη <ιπ6 τοϋ "Hqîûûç τοό 1913 

• · bwi - *nt*nd*^î' - s*l*t
Νάναγνωσθή τό  φωνηεντόλιπον τούτος''

Α ή Ιο α σ ις :  Αί λύσει;— όσωνδήποτε ζητημά
των το5 αύτοδ φολλαίίου,— συνοδεύονται ύκό 
ενό; μόνον διχαλέπτου γραμματοσήμου.

Α ύ σ ε ι ς  τ ο ΰ  3 6 ο υ  φ ύ λ λ ο υ
α )  'Ολύμπια, Παναθήναι«, "ίσθμια, 

Νεμεα, ΙΙύΟια, Λύκάια. —  β') Τά Μέ
γαρα είνε πό/,ις τής'Ελλάδος.— γ') U n e . '  
h iro n d e lle  n e  fa it  p a s  le  p r in te m p s .
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Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν 'Π Ν ΕΥΜ Α
I ’ιΰ ο γ ό ς  : — Καλημέρα, Τοτό' τά νέα σου ; 
Τ οτός '.— Δεν τά έφόρεσα σήμίρα.’γιατί βρέχει. 

•Εστάλη υπό τοΟ Μεγάλου Ναυτολέοντας

,  Α Α Α Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ  Ι ^ Τ Η Σ  “  Μ Π Λ Α Σ Ε 0 Σ „
‘A & jvat, 3 8  οδός Ε νρ ιη ίδαν  

τήν 1 8  Α νγούσζον 1914.

ΠΡΕΠΕΙ ν» συμμαρβώνίται καν»·; μέ ?ά; 
περίστάσ«;. A t’ «ντο ι/.ή παοαπονήσΟε αν δέν 
απαντώ εκτίνω; sis τ®ί επιοτολας σας. η καί αν 
δεν άπαντώ διόλου. Λεν τα είπαμ;ν ; à  la  
g u e r re  co m m e à  la  g u erre  Γ

Μέ μεγάλην μου /αpay αναγγέλλω τον; εΰ- 
•tv«!; γάμου; τής παλαιάς καί αγαπητής μου 
φίλη; Λ ευ κ ή ς Γ - Σ ακ ελ λ α ο ο π ο ύ λ ο α ,. τής 
γνώστοτάτή; s i ;  . τόν .κύκλον. αας.νπό ίο -ψευδιό- 
νυμον Ξ αν9η  Μ ουσμέ, μετά τον χ . Παναγιώτη  
Κ .  Ρ ικ ά κ η  διηαστοΰ. Εύχομαι πάσαν ευτυχίαν.

Έίλψ'ΐκι'ηι ’Ιδ εώ δ ες ,  πολύ εύμορφο; ό μο
νόλογό; βον. άλλα εκτενή;, V'à ΐόν"έδημοσί=υα 
αν ητο βυντομιμτερος (ό- μισό;) καί βέν εξέδιδα 
όκτατέλιόα ' αύλλα. Ν αι, εύγενή; ή φιλοδοξία 
¿οο, «λλά μη βιάζεσαι, μήν άνυπομονή-!

Λοιπόν, "¿Vcûo*ç της Κ ρ ή τ η ς , πώς σού έβά- 
νησαν τα τετρασέλιδα φύλλα ; Πάλι έχουν απ’ 
άλα... Χάοτην των λύσεων·σσϋ έστειλα. "Ενα 
φιλακ*. ςτον χαριτιομενον μιαρόν Μπαμπην. Μα 
τι, ώοαιά που μ.οΰ.τόυ περιγράφεις !

. Ή  Ή ο ώ ϊκ ή  Σ ά μ ο ς  μοΰ γράφει :' " 'Επειδή 
γνωρίζω ότι ένδιαφέρεσαι δι' όλα.τά άσορώντα 
τούς φίλους aou, σού αναγγέλλω ότι ή περίφη
μη ιψιψίνα μον -έγέννησε πάλι χθες ένα υιόν, 
τον όποιον. σύμφωνα μέ τά «αΟιερωΟίντα—  νά 

‘ βάζω 8ηλ. ςτά τέκνα τή ; 'Γΐιΐίνας μον ψευδώ- 
ννμ«.—  (ονόμασα1 Ν έλ κε» . _\Γά ζήση *« ί  νά 
μήν άφίαη ποντικόν ! ,

Ά ν ό ρ β ω ο ις ,  χαίρω πολύ ποΟ εγειν:; καλά. 
Μ ’ άλ.ήΑεια, έφοβόσουν μήν πεΟάνης καί ίέν μον 
έστελλες το γράμμα πού μοίί έγραψες άπό τό 
αρεόδάτι ; ' Λ, δεν .πεθαίνουν έτσι εύκολα οί 
άνθρωποι ϊ —  Ευχαριστώ πολύ τον καλό σου 
μπαμπά που. σε βοηΟεί τόσο ;τό ξεσπάΟωμα.

"Αν θέλετε- νά μ.αΟετε πώ; περνά και ό φίλος 
μας Δαφνοστεφί/ς Ό λ ν μ π ιοη κ η ς , ιδού : Κά- 
Ort«·, σε μια όιραία έξοχή ·/,' έχει σνντροφιά 
ενα μαύρο παχονλό «ρνααι, πον άτονε: είς rö 
όνομ.α βλίάραος« aal τον άαολονΟεΤ παντού. Ιόινε 
τόσο ϊξνπνον, όίοτ: όλοι οί χωρικοί τό Οανμά- 
ζονν. Ίδηπιδή όμως δέν τού αΟάνιι ή σνντροφιά 
τού αρνιού, μοδ παρήγγειλί καί τοδ ίττιιλ« δύο 
τόμον; μον. Καί τιόρα Ca ttlovÄ ακόμη όίοαιό* 
τέρα-

Ό  "λίρως τον  1913  μοδ γράφει ■ « Άπορόν
πως σον ’περασεν ή ιδέα, ¿¡τι ειμπορτΤ να δντα- 
νασχειήσουν οί φίλοι οον επειδή, έκ τόϊν 
περιστάσεων. ηναγκασΟης να περιορίσης τήν 
εκδοσιν σον. 'τόιτεναντιας. θα καμονν ό,τι τους 
εινε δυνατόν διά vi <rè υποστηρίξουν. Εις τήν 
ανάγκην φαίνονται οί καλοί φίλοι. Ταντα 2έ 
λέγων, μου φαίνεται ότι διερμηνεύω τήν γνιό- 
μην όλων τόίν αληθών φίλων σον.ν Τό πιστεύό»!

Ό  Λ ιδνμαίος  ε/αμε τόν’ λογαριασ;εόν καί 
ηυρεν ότι, w z à  τήν εξαμηνίαν τοδ 11)14. ε'ι; 
τήν Σ ιλ ΐίβ  Συνεργασία; έόημοσιιΰΟησαν 1S9 
κομμάτια, έκ των όποιων τα 101 έστάλησαν 
από αγόρια καί τ *  88 άπό κορίτσια. “Ε . δεν 
ειν; καί τόσον μεγάλη ή διαφορά.

Μοδ άρεστ πολύ τό γε;χ5το αγάπη γραμ;κα- 
τάκι σου, ΦοάονΙχι. ΙΙόσο μ ' ενθαρρύνουν λό
για, σαν τά δικά σου, καί μάλιστα s i; αύτάς 

'τάς περιστάσεις...

Ωραίας επιστο/Λς μοϊ έστειλαν αυτήν τήν 
εβδομάδα καί οί εξής : Π α γ κ ύ χ ο ιο ; Ιΐό& ος, 
Λ /jitiiç, ό Ν ικη τή ς  καί ΙΤολικόρ Ά αζι,ρ .

Ε Γ Κ Ρ Ι Ε Ε Ι Χ  Ψ Ε ν Α Α Ν Υ Μ Ω Ν
. N i a  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  ;  Δαφνοστεφής B a o iU v s,

a. !ß . Λ.I Σ αλ π ιγ κ τή ς Έ φ ο δ ο ν , a. (K . l ï .)  
Α ίαγεμ έεο Κ ΰ μ α , a. (ρρο) U v& ia, μ. (Μ. Σ.)

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Ζ Τ Ι Κ Α
H ÎlX ÿà Μ υ σ τ ικ ά  ίπ ι& υ μ ο ΰ *  ν ’  άνταΧ - 

Ι ά ξ α υ ν  ;  ό  i i o h x ô i  Ά σ τ ή ο  (0) μέ Τ ίίλ ο ν  
"Αγραν, ¡iaoiXeiov  ràr B w l γαροχτόνον, 'Α
τρόμητο Ε ίζ ο ιν ά χ ι·— ή ’ Υ περήφ ανος Έ Ιλ η -
ή ς  |0) μέ Π οιγ κή π ιοοαν  τ'υ>< ΑοΧΙαοίων, Τ ύ 
λον “Αγραν, Λ ορ ελ ό ϊ, Σ μ ορ να ϊκή ν  Ή χ ώ ,  
'Α κακίαν , Φάοοαΐ' — ό ΪΤήλεί’ς  [0] ¡εέ 'υίτρό- 
μ ητο Ενζο*νάχι, Ν αύαρχον Μαχοόλην, Ι Ια τρ ι-  
ν<) Ν αυτόπουλά , Ν ικη τήν ' — τό ΓΤτιρακτήραιν 
(0) με Τέλ.λον “Αγραν, (Η μον ΰ αν ιώ τη ν ,Β αλ 
καν ική ν  Σνμ/Μ ιχΐαν, ΞανΆήν M o a o fii, Φ άιο- 
να  Χ άρτονα, Κ ν μ α ,  Δ ο ρ ΐλ ω , Ν έλχε, 'Α κα
κ ίαν , ί ίκ ο ν μ π ο ν ίΐν α ν , Ι Ιο ο χ ο ν λ ίν ια ν , Σ νλ -  
β ία ν , Ό μ η ο ιά δ α , Τελκοιλληΐ’,  'Τρικυμίαν, Δι-  
δ ν μ α ϊον , Κ,άρμν.ν, Σ νλ φ ίδα , ,'Ιόλη ν , Έ ρ^ μ ΐ-  
η δ α·-ι-ό "Η οοις rtrfi 1 913  (6| μ ί Φά<ιη·α,Βαλ- 
κανιχίμ· Σ αμ μ αχ ίαν ,. Τοούχτραν.

Ή  Δ ιά π λ α σ ις  ά ο π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλου; της : 
Τ ρικ υ μ ίαν  ίέχει καλώς'} ‘ΒΙενίλερυΑίείσιιν  
"ΙΙτιειρον  (τόρ.ον έστειλα* χαίρω πον δεν χορ

ταίνεις νά τού; διαδάζης·} Κ η οτρον  Κ αλαμ ό/ν  
(κάποτε, έκ λόγων ανεξαρτήτων τής όελήστιός 
μου, οέν προφΟαίνιο το ταχυδρομεΐον' έκ τούτου 
ή μικρά αργοπορία·) θαλαοοοπ οΰλ ι του  Σ τ ύ 
λον [ϊ, Οά οίκονομόΐ ολίγον .τόπον καί 3 ι* κα
νένα Διαγωνισμόν·}. J liS io v  τής Μ άχης (s!; το 
ίδιον λυυάχαρτον) Δοξασ/ιένον Ρήνον  (έστειλα') 
Ε ί'οτρ . M ai’!·:?,, (όπό τόν τίτλον « ‘Λπ’ ολα 
δι’ όλου;" ή έοημερί; «Άκρόπολις» έδημ.οσί- 

. ευιν άλλοτε μικρά διάφορα' κ«ί συντετμήμέ- 
νως τόν τίτλον αυτόν, ό όποιο- έγεινεν άργό- 

,τερα πασίγνωστος, τόν ίγραφενΤτσιι Λ.Ο.Δ.Ο.) 
Λ έον τα  τιΐιν <-Ιερμυπιιλ>ϊ>ΐ’ (ναι, εις τά; Ασκή
σεις ύπερεπηδήίίη ό αριθμό; 403' τό άλλο λά- 
Οο; εύνόητον) Τιμ:λλήν Ν αντοηούλαν  (εστειλα' 
πολυ σωστά αυτά που μοϋ γοάφεις,άλλα που τόπος 
διά τέτοιες συζητήσεις!) Λ . Κ υ ρ . (ναί.δί^ο[λα·.'ί 
Μ χ αροντοκαπ η αμ ένη ν  Γαλ.ανάλκνχην  (εστειλα 
εκ δευτέρου 2(1 -  ί ΐ ' )  ΓιγανιΟ/ιΑχ/ο· "Ε?9.ηνα 
[έστειλα') Π ουπουλένια:· [νά, καί σήμερον τό 
ίδιον συμβαίνει' άλλα σ’ εκτιμώ πολύ που δέν 
παραπονίίσαι καί άναγνοιρίζεις τό δίκηο .μου'} 
‘Απόγονον roil Χατ.£ηχρήοτον (βεβαίως πρέπει 
νά τά; λΰης') Ν εαράν  Κ ρ ή σοαν  (σν;ιπτωσις.- 
ϊ·/ι ύπομονήν'Ι Ν ικη φ όρου - Σ τόλον  (καλώς νά 
.ελδης') Αίγλην τοΰ Έ ύ .ι /viofiov  (έλάόα. ίύ'/α- 
piotrîi'jjVri»· Βονλγαροχτόνον,Δίλ.φΐνα κλπ.κλπ.

Ε ις  ä o a g  έπιστσλάς έλαβα μετά τήν 18ην. 
Α ίιγσνατον, Οαπαντήσω εί; το προσεχές.

ΠΝΕΤΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
Ν έ ο ς  1 4 6 ο ς  Δ ιαχαννισμΑ ς Ά ύ οεατν  

Δ ν γ ο ύ σ τ ο υ -Ν ο $ μ β ρ ίο ν  
Α Ι λύσεις δ ι κ ι ά ί  μέχρι τής 28η ς Ό κ ιο β ρ ίο ν

, 4 0 6 ·  .Δ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς .
"Αν κάτι που τό τρώγ·εις 
Μ’, ένα νησί συνάψής,
"Ενα σοφόν άρχαίον,
’Απ’ -τού; επτά. Οά γράψης.

Εστάλη όχό  τό  Φεγγαρόοαιόο
4 0 7 .  Μ ε τ α χ ρ α μ μ α τ ισ μ ά ς  

Φαινόμενον τής ’Οπτική;
Προβάλλει εν τώ άμα,
" \ν ςτ’ ονομ* τής φίλης μας - 
Άλλάξωμ’ ένα γράμμα.

'  Εστάλη νπο τον Λέοντο; ηόν βείιιΛοάυΐ,όνν -
4 0 8 .  "A v afQ aμ μ α τ ια μ δ ς

■ Άντισνυμίαν άνεγραμμάτισα,
Καί ζώον άγριον ¿σχημάτισα..

•Εστάλη ύαό τοΟ Bßv&o|ov "Αεροναύτου

4 0 9 .  T ÿ iy o jy o r
* * . * * . ♦  =  Στρατηγό; ‘Αθηναίος.
*  *  ♦  *  = ·θ η ρ ίο ν . ' ’
*  *  *  =  Επίρρημα χρόνου.
*  *  =  Μετοχή.

, *  =  Σύμφωνον.
JCai καβέτως τά ί δ ’.α . .

•Εστάλη ύάό. της Πανελληνίου “Ενώσειοφ

4 1 0 .  Ε π ι γ ρ α φ ή
I Π Ν Ε  A Ν

S  A Κ  Σ I I ;  Ü
T 1 Y Ö T V  
Ιί  Λ Ε  r  Σ  Ε
Ύ  Λ  II  Θ Η εΑ
E T  Λ I

Ζητείται ή αναγνωσι; της επιγραφή; ταυ'.ης- 
•Εστάλη ά α ό  το  Νσυτά-α τής Λέσβου

4 1 1 .  Μ α γ ικ ή  είκοόν aveu ε ικ ό ν ο ς
— Κάκια,'Όλγα, Λάμπρο, Ι/άίτε-νά τό πιο'ήΛΐΕ 
— ΙΙοιό ;
— Μά σας τό είπα;.'
Τ ί 0« ε'πινάν ;

•Εσεάλη ί κ ό  τής Μεγάλης ΈΧλάόος
4 1 8 .  Μ εσ ο α τ ιχ ΐς

Τά μεσαία γράμματα τοιν κάτωβι ζητουμένων- 
λέξεων αποτελούν κατά σειράν  διάσημον ρήτορα, 
τή; άρχαιότητο; :

1, Νήσος τοδ Ίονίου. 2. Ρω-υαίο; ίστοοι- 
κός· 3. "Ηρως ήμίΟεος' 4, Πτηνόν άπό τά με
γάλα*.5, Βασιλεύ; τή ; Περσίας- (Î, Νεώτερος; 
'Έλλ.ην ποιητή;'1 7. Νήσος του Αιγαίου.

•Εσιάλη ύπό τής Baôaaviiàj; Ευμμαχίσς
4 1 3 .  Φ αν ν η εν τύ λ ιπ ον
φδ - τς - δδλς - κν - ψδ; - σ

! ’ΒοτΛλη ΐη ο  τοδ ΠαλίΑοΟ Άστέβος
4 ί 4 .  Γ ρ ί φ ο ς

OUJtiO oGiTfü ·

• Woü7toi οΰ^ω

η ^ccvô; ’
‘Είτιόλη itxo Κωνστ, Γ» JlcucôvewQyiou

\\W*WVW\MVV\\\\V\^A/VV\Mg.

6 ν χ ά ρ ιβ ζο  « α χ ο κ α ϊρ ι %.
• ω ερ νο ϋν  ο ι ê e o â ia jô p e vo z  ξ  

μ ε  ζομσ νς *ib ia .e ijà e te w ç»  |ί
W V M IW W W M lV V W X W V tM lIV V g

Ε Β Α Ο Μ Α , Δ Ι Α ί Ο ί  ¿ [ Α Γ 1 1 Η Ι 2 Κ 0 Ι
Ο) Α Υ Τ Α Ι Τ Ο Υ  350« Φ ΥΛΛΟ Υ 

( Ί δ ε  τήν λύσιν εις ιήν σελ. 291)

Α θΗ Ν Ο Ν .: · Σ τυλιανή Δ . Σ κοβ όα ^ ά ,1 θ (  Ν -  
. Φ ρα γκιά ς Π εταχτή ΝεραΧδούλα, Γ . , Β  . Π ετρακά- 
κ»ις, ·Ε μ . Μ . Φ λωράχης, Σοφίκα ·Αχ. Β ά ά η . I -  
Ν . X cV ac, Κ . ,  A . Λάντος. , .

Α 1Γ1Ν Η Σ  Εδφ ημία  Γ .  ιΖέρβα, Μ ικρός Itccya-

β })ΛΟΥ. : ’ΑρνΙνη . Κ.. Awn«S0<”so00ov, Κ . I -  
Πονάς.

Η Ρ Α Κ Λ Ε ΙΟ Υ  : Χβραλ. Γ -  Λ ιακάζης. - 
θ Η Β ίΙΝ  ν Κ . Σ . Χ ατξηϊω άννου. .
Κ Α Β Α Α Λ Α Σ  : I .  © . ΔουροΟν.ας.
Λ Α Ρ ΙΣ Σ ΙΙΣ  : Β ίο . Κ . ’Α σϊεριά δης.. 
Μ Ε ΓΑ Ρ Ω Ν  : Σ τ . « .  Κλομαρής.
Ν . Φ Α Λ Λ Η ΡΟ Υ  : Ν αιαλία Π . Ψ αρδ.
Π Α ΤΡΠ Ν  £ π .  Η λ . Κ οτσιράκης, Γ  X . ’ Τ ο μ ο - 

οόποτΑος.
Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ  : 9 .  Γ .  Βα ρ έλα ς, Α . Γ .· Βα ρ εία ·;.

'  Π Υ Ρ Γ Ο Υ  : Νίνα Γ .  Φιλίππου.
Σ Γ Ρ Ο Υ  : Ι<ο..Μ ι»ίοιΪτης, Ν- 5· Β ά ιη ς . -

Τ Α  Β Ρ Α Β Β Ι Α
- Tfiv ε ύ ρ ό ν τω ν  . όοδήν χήν . λύσιν νά Ονόματα 

έτάφησαν etc τ ή ν  Κ ληρωτίδα καί έκληρώ ύη ή) 
έυ  Π ύρνφ Η ΙΝ ή . Γ .  Φ ΙΛ ΙΠ Π Ο Υ , ή  όποΐα ενε— 
γράφη διά  τ ρ ε ις  μήνας Από 1ης Σεπτεμβρίου.

Τ-υποις .Αήγής Ά&ηνών. ΔΠΟΣΤΟΔΟΠΟΥΔΟΤ Π λατεία Ά γ . θεοδώ&ο* .— 2 5 θ β


